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SENOSIOS KAUNO KNYGOS KELIAIS
ALVYDAS SURBLYS

Kauno apskrities vieSoji biblioteka
K. Donelaicio g. 8, LT-44213 Kaunas, Lietuva
El pastas: alvydas@kvb.It

Nijolés Lietuvninkaités monografija Kauno senoji knyga: raiska ir plétoté 1843—1918 metais
(Vilnius: Versus aureus, 2006) gali buti analizuojama jvairiais aspektais. AkademisSka
monografijos apzvalga (tiesa, ne knygotyriniu, o Kauno istorijos aspektu) pateikta
VDU mokslininko Remigijaus Civinsko (Kauno istorijos metrastis. T. 8. Kaunas,
2007, p. 331-336). Monografija, skirta ne tik akademinei visuomenei, nusipelne,
kad i ja buty pazvelgta tiesiog eilinio skaitytojo akimis. Jau knygos pavadinimas
liudjja, jog ji pretenduoja tapti kelrode Zvaigzde beveik nieko neZinantiems apie
senaja Kauno knyga. Nors autore specialiai nesistenge jtikti populiarios lektiros
skaitytojui, netgi atvirksc¢iai, daugiau orientavosi | iSprususj skaitytoja, taciau kiek-
vieng, paémusj j rankas N. Lietuvninkaités monografijg, patraukia jos iliustratyvu-
mas, kalbos lengvumas (iSskyrus kiekvieno skyrelio apibendrinimus, kuriy galéjo ir
nebiti, bei skyrelj ,,Poligrafijos atsiradimo priezastys ir raida“ (p. 54-79), kiek per-
krautg statistikos).

Neabejotina, jog N. Lietuvninkaité uzpildé didele spraga senosios Kauno kny-
gos kultiiros, kaip reiSkinio ir kaip proceso, tyrinéjimuose. Autoré pratarmeje ap-
sidraude, kad nepretenduoja i bibliografinj i§samuma. Toks apsidraudimas neliudija
kokiy nors veikalo trikumy. Juo autoré pasiteisina, jog galéjo praleisti koki nors
fakta, galbiit reik§minga mokslininkui, tyrinéjusiam vieng ar kita senosios Kauno
knygos raidos etapa ar aspekta, taciau neesminj apZvalginei monografijai. Net ir
akademiniu pozitriu N. Lietuvninkaites veikalas, apimantis 1843-1918 mety laiko-
tarpi, vertintinas ir kaip apZzvalginis.

Apzvelgus negausig Kauno knygos raidos istoriografija, akivaizdu, jog toks vei-
kalas buvo pribrendes ir N. Lietuvninkaité puikiai susidorojo ne tik su informacijos
gausa (tokiam veikalui labai svarbu suderinti lakoniska informacijos pateikima ir
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idomias smulkmenas, patraukiancias skaitytoja), bet ir su kai kurios medziagos trii-
kumu (autorés liudijimais apie tai, ka pavyko surasti ir kas, deja, neisliko, visiskai
galime pasitikéti). Jos teiginiai ne tik preciziSkai argumentuoti, bet ir gausiai iliust-
ruoti. Kai kuriy leidiniy ar dokumenty autorei teko gerokai paieskoti, tad norétysi,
kad ji nebuty pasikuklinusi ir atskleisty ne tik moksliniy paieSky rezultata, bet ir
Siek tiek paties proceso. Tai biity naudinga skaitytojams, besirengiantiems eiti au-
torés nurodytais senosios Kauno knygos keliais.

Autoré¢ pabreze, kad jos tyrinéjimo objektas buvo ne vien miesto knygos istorija
(p- 11-12). N. Lietuvninkait¢ band¢ atskleisti Kauno knygos kultiiros raida visuo-
meninio, politinio, kultiirinio, socialinio gyvenimo kontekste, knygy leidybos aspek-
tus susiedama su sunkiau apciuopiamais knygy vartojimo aspektais. Toks objekto
pasirinkimas sveikintinas, taciau visg laika pravartu sekti, jog knyga islikty pagrindi-
niu tyrinéjimo objektu. Autoré, jau jvade trumpai aptarusi politines, socialines, ekono-
mines ir kulttrines salygas, paveikusias knygos funkcionavima Kaune 1843-1918 me-
tais, prie ty salygy vis sugrizdavo kiekviename monografijos skyrelyje. Siekiant di-
desnio leidinio populiarumo, ko gero, vertéjo pasitenkinti laikotarpio apibendrini-
mais, pateiktais jvade ir pabaigoje, o knygos skyreliuose iSdéstytos medZiagos api-
bendrinimy atsisakyti (iSskyrus tuos, kuriy natiiraliai reikia aptariant konkrecius
leidinius, leidéjus, knygu leidybos ir prekybos istaigas, bibliotekas).

Knygos vert¢ didina autorés gausiai naudoti archyviniai $altiniai (daugiausia i$
Kauno apskrities archyvo), kuriy dauguma skelbta pirma karta. Archyviniai doku-
mentai naudoti ne tik iliustracijai, bet ir autorés teiginiy pagrindimui. Autoré su-
sipazino ne tik su temos archyvine baze, jvairiais bibliografiniais leidiniais, kompiu-
teriniais interaktyviais katalogais, rasiusiyjy kai kuriais temos aspektais darbais, bet
ir perziiiréjo de visu nemazai leidiniy Lietuvos bibliotekose, susipazino su Siy bib-
lioteky rankrasc¢iy fondais. Autores liudijimu, jos sudaryta 1274 bibliografiniy jrasy
jvairiakalbiy Kauno knyguy kartoteka (p. 24), turint omenyje negausia Sio laikotar-
pio Kauno knygy leidybg, yra gana solidi.

Neabejotinas N. Lietuvninkaités monografijos nuopelnas — Zymiausiy veikéjy, pri-
sidéjusiy prie Kauno knygos kultiiros raidos, populiariy biografijy ir atvaizdy pateiki-
mas. PavyzdZiui, skyrelyje ,, Knygy leidybos iStakos ir organizavimas® i§samiai pristatytas
istorikas, kraStotyrininkas ir pedagogas Konstantinas Gukovskis (1857-1906), kituose
skyreliuose pateikta informacijos apie spaustuviy, litografijy savininkus, Zymesnius
knygriSius, periodiniy leidiniy redaktorius, draudZiamos lietuvi§kos spaudos leide-
jus ir platintojus, knygynuy, knyguy kiosky savininkus, gatvés knyguy prekiautojus,
biblioteky, muziejy steigeéjus, laikytojus, draugijy, susijusiy su knygy leidyba ir pre-
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kyba, veikéjus, bibliofilus, turéjusius dideles privacias bibliotekas. Atskirai pristatyti
tautinio knygy verslo pionieriai — lietuviai knygy leidéjai, spaustuvininkai, platinto-
jai, knygyny savininkai, periodiniy leidiniy redaktoriai.

Kitas neabejotinas autorés nuopelnas — naujy fakty atskleidimas ir pateikimas.
N. Lietuvninkaité surado nauja, dokumentais pagrista, fakta, jog Kauno gubernijos
atmintinés knygelés pradétos leisti jau 1845 m. Tiesa, ir autoré prisipaZista, jog kai
kuriy mety Kauno gubernijos atmintiniy knygeliy aptikti nepavyko, tarp juy ir pir-
myjy laidy. Autoré taip pat pateikia kai kuriy naujy fakty apie pirmaja lietuviska
knyga Kaune: duomenis, paneigiancius ,,Regulo deél skarbavy Zmoniy ...“ K. Stra-
vinskio autorystg, bei pristato nacionalinéje bibliografijoje neZinota dar viena ant-
rosios knygelés laidos, pavadinimu ,,Parsiargieimas Zmonims nuog choleros...“, va-
rianta, saugoma Kauno apskrities archyve (p. 28-32). Pristatydama F. V. Vladorskio
knygele ,, Kauno teatro kronika“ (iSleista 1860 m. M. Tipografo spaustuvéje lenky
kalba) autoré¢ atkreipé démesi, jog knygelé paneigia istoriografijoje vyraujancia nuo-
mong, kad Kaune tuo metu vyko vien rusiski spektakliai, nes joje raSoma apie
gastroliavusias lenky teatro trupes (p. 33).

N. Lietuvninkaités monografijoje pirma karta apZvelgta Kauno berniuky gim-
nazijos bibliotekos fondy raida (p. 123-125; vertinga informacija dabar veikianc¢iam
mokyklos istorijos muziejéliui). Nors paveldéjo ne pacia turtingiausig Kraziy jézui-
ty kolegijos fondo dalj, Kauno berniuky gimnazijos biblioteka buvo didZiausia tarp
kity mokykly. Bibliofilams vertinga pirma karta skelbiama informacija apie 1899 m.
Kauno miesto muziejaus surengtos pirmos Kauno meno parodos eksponuotus lei-
dinius, liudijancius to meto privaciy biblioteky turtus (p. 132; ir pati Kauno miesto
muziejaus biblioteka, nors buvo negausi, bet pasizymeéjo vertingais leidiniais).

Apie N. Lietuvninkaités monografijos moksliSkuma, naujuma biity galima pateikti
ir daugiau pavyzdziy, tac¢iau neuzmirSkime, jog i veikala Zvelgiame i§ skaitytojo pozicijy.
Todél tenka pasakyti, kad i autorés atliktos Zemaiciy kunigy seminarijos bibliotekos
statistinés analizés (p. 125-126) nematyti, kur Siuo metu pasklide Sios bibliote-
kos knygos (ju yra ne tik KTU, bet ir KAVB bei kitose didziosiose Lietuvos biblio-
tekose). Vargu ar buvo tikslinga, zvelgiant i$ skaitytojo pozicijy, i$samiai apzvelgti Kau-
no pradiniy mokykly bibliotekas, nepasizymeéjusias turtingais fondais (p. 127-130). Gal
bity uzteke tik jas suminéti. Taciau tame paciame skyrelyje ,,Biblioteky kiirimo pa-
skatos ir veikla“ (p. 119-174) randame ir teigiama pavyzdj, kai autores iSsamus dés-
tymas ne tik netrukdo leidinio populiarumui, bet dar jj padidina.

Daugiausia démesio autore skyré visuomeniniy ir privaciy biblioteky kategori-
jai priskirtai Kauno skaitymo draugijos vieSajai bibliotekai. Informacijos iSsamumu,
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naujumu, visapusiSka analize Kauno skaitymo mégejy draugijos bibliotekos veiklos
apzvalga galéty pretenduoti | atskirg leidinj (p. 141-159), taciau §i apzvalga nepa-
bosta. Ypac vertinga tai, kad autoré pristaté ir Sios bibliotekos teminius rinkinius,
atskirus turétus leidinius (ne tik statisting analiz¢). Be to, pateikta draugijos istatai,
jos bibliotekos katalogai, iSsamiai apZvelgta draugijos SvieCiamoji kultiiriné veikla,
svarbi ir knygos raidai Kaune (tiesa, Sios apzvalgos galéjo buti kiek maziau).

Knygoje aptartos kity draugijy bibliotekos (Kauno medicinos draugijos, Espe-
ranto draugijos, Kauno vokieciy, zZydy, lenky draugijy bibliotekos) nepasizymi tokiu
kluby biblioteky pagristai iSskirta Kauno kilmingyjuy klubo biblioteka, o i§ komer-
ciniy biblioteky — pirmoji komerciné Henryko Jozefo Venckeviciaus lenkiSky knygu
biblioteka—skaitykla ir Abelio BaloSerio komerciné biblioteka, i§ asmeniniy biblio-
teky — Jono Prekerio (Prekier), Motiejaus Valanciaus, Jevgenijaus GolySkino, Josi-
fo Gidoni ir kt.

Pristatant Kauno miesto bibliotekas nauja tai, kad apZzvelgta jy organizuoti vie-
Sieji skaitymai (p. 169-174). Skaitytojui, nedaug tezinanc¢iam apie knygy leidybos
Kaune iStakas ir organizavima, labai naudingos atitinkamame knygos skyrelyje itin
gausiai pateiktos iliustracijos. Vien tik perzitiréjus skenuotus knygy virSelius, doku-
menty iStraukas bei Salia iliustracijy pateikta informacija, susidaro gana iSsamus
vaizdas apie to meto leidinius. Tiesa, gal biity buve tikslinga nurodyti visas biblio-
tekas, kuriose pavyko pateiktus leidinius rasti (nes nuoroda, jog leidinj galima rasti
Kauno technologijos universiteto bibliotekoje, dar nereiskia, jog ta leidinj tik ten ir
galima rasti). Knygoje labai nedaug korektiiros klaidy, taciau viena jy labai krinta
i akis, nes sukeisti aprasymai prie iliustracijy leidiniy apie Kauno miesta ir Seduvos
miesta (p. 44).

Eiliniam skaitytojui ypac¢ vaizdus net 14 draugijy jstaty iliustracijy pateikimas
(p. 46-48; be to, kai kurie pateikti jstatai gana reti). Taip pat esama mokykly veiklos
ataskaity, vadovéliy, lietuviy kalbos tyrinéjimo knygeliy pavyzdziy, Semiono Gor-
bacdiko Kauno gubernijos pradinio liaudies Svietimo apybraiza. Pagristai autores
iSskirtas Nikolajaus Viktorovskio iSleistas Kauno moksleiviy kiirybos almanachas,
autores teigimu, vienintelis jaunimo literaty leidinys, priklauses Kauno moksleiviy
plunksnai. Leidinio pavadinima autoré kiirybiSkai iSverté ,,Jaunieji daigai“ (p. 51).
Gal kiek per kukliai pristatyti leidiniai apie Kauno staciatikiy soboro statybg ir
irengima, apie Kauno miesto valdybos ir inZinieriaus E. O. Diupon kontraktg dél
arklinio tramvajaus jrengimo mieste, apie Kauno Zemes tikio paroda, vykusia 1865 m.
(p. 52-53). Pavyzdziui, leidinyje apie Kauno staciatikiy sobora pateiktos vienintelés
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iSlikusios Sio soboro vidaus jrengimo iliustracijos. Buty galima bent jau paminéti,
kuo svarbiis Kauno miestui Sie leidinukai, nors eiliniam skaitytojui daro jsptdj jau
vien tai, kad yra jy iliustracijos (tai pasakytina ir apie kino teatro ,,Oaza“ leidinu-
ka). Gal kiek per daug statistikos skyrelyje ,,Poligrafijos atsiradimo priezastys ir
raida®, taciau ji reikalinga, kad biity galima jsivaizduoti, kokio pajégumo spaustu-
veés tuo metu veiké, kas jose dirbo.

Visiems turéty biiti idomi knygriSiy darbo statistika bei knygriSio kvalifikacijos
pazymeéjimy pavyzdziai (iliustracijos p. 61). Aprasyta ne tik sékminga spaustuviy,
litografijy veikla, bet ir kai kurie nepavyke bandymai gauti valdZios leidima. Skyre-
lyje ,,Knygy skleidimo salygos ir formos® skaitytojas visy pirma gali susipaZinti su
Kaune ¢jusiais periodiniais leidiniais. Atkreipia démesi iliustracija p. 90, kuri rodo,
jog 1910 m. jau buvo leidziamas ir rusiSkas humoro laikrastis ,, Kauno veidrodis®“.
Akcentuojamas ir 1860 m. atsidares pirmasis Kauno knygynas, priklauses pirkliui
Salomonui GabrieleviCiui (autoré pateikia ir namo, kuriame buvo $is knygynas,
projekta i§ Kauno apskrities archyvo fondy, p. 103). Salia zinomy Juozapo Zavad-
skio (faktiSkai priklaus¢ Feliksui Zavadskiui), Lozoriaus, Abraomo bei kity Ptase-
ku, Jokiibo Osovskio, Abelio BaloSerio, Kazimiero Rutskio knygyny autoré apzvel-
ge ir nemazai maziau Zinomy.

Aptarusi rusy, lenky, vokieciy ir zydy knygy kulttirg 1843-1918 m., autoré imasi
lietuviy kulttrinio sajudzio iSplétotos lietuviskos spaudos ir knygy leidybos bei preky-
bos, lietuviy draugijy ir asmeniniy biblioteky veiklos apzvalgos (p. 175-250), o monog-
rafija baigia knygos padétimi Kaune Pirmojo pasaulinio karo metais (p. 251-260). Lie-
tuviy periodikos, knygy leidybos, prekybos ir biblioteky iSskyrimas leido autorei
geriau atskleisti lietuviy kulttrinio, tautinio atgimimo sajudzio itakg knygos kultii-
rai Kaune. Tuo parodyta ir tinkama pagarba lietuviy visuomenés veikéjams — knygy
leidéjams, spaustuvininkams, knygyny ir biblioteky savininkams, prisidéjusiems prie
Lietuvos valstybés kultiiriniy, tautiniy pagrindy kiirimo (tik paskutiniame knygos
skyrelyje aptartas Pirmojo pasaulinio karo laikotarpis Siek tiek sutrukdeé panaudoti
visa tg potenciala Lietuvos valstybés kurimui).

Sveikintina, kad autore, pagerbusi lietuviSkos spaudos leidybos Kaune pionie-
rius, ju nemitologizavo, neidealizavo. PavyzdZiui, pirmosios Kaune lietuviSkos spaus-
tuves jkuréjas Saliamonas Banaitis pagristai pakritikuotas del prastos poligrafijos
kokybées ir dél privilegijuoty salygy jo spaustuvei sudarymo, neleidusio kitoms spaus-
tuvéms (galincioms spausdinti kokybiskiau, taciau vadovaujamoms kitatauciy), kon-
kuruoti su S. BanaiCio spaustuve (ypac tai pasakytina apie M. Sokolovskio ir
A. Estrino spaustuve). Ir aptardama Sv. Kazimiero draugijos leidinius, spausdintus
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iSimtinai tik S. Banaicio spaustuvéje, N. Lietuvninkaité nepabijojo paZymeéti, jog
jiems tritko geros poligrafinés iSvaizdos, kurios negaléjo uztikrinti S. Banaicio spaus-
tuvé, neturéjusi naujos techninés jrangos ir $rifto. Sv. Kazimiero knygy leidimo ir
platinimo draugijos leidybinei veiklai autoré skyré itin daug démesio (p. 186-207),
aptar¢ ne tik jy leistas knygas, bet ir periodinius leidinius (,,Nedéldienio skaityma®,
,» Vienybe“, ,,Garni“), pateiké daug leidéjy ir draugijos veikejy iliustracijy. Dar kiek
iSsamiau pristatyta lietuviy kataliky blaivybes draugijos leidybiné veikla. Kity drau-
giju leidybiné veikla aptarta kukliau, tai lémé ir jy kuklesnis indélis.

Autore reikéty pagirti uz koncentruota, bet labai informatyvia Kauno knygyny
ir privaciy asmeny leidybinés veiklos apzvalga (p. 212-216) ir Kauno lietuviy kny-
gyny apzvalga skyrelyje ,,Knygy prekyba“ (p. 219-231). Siame skyrelyje aptartas ir
Kazimiero Rutskio knygyno lietuviSky knygy asortimentas. Vargu ar tai buvo tiks-
linga, nes apie K. Rutskio knygyna jau buvo raSyta skyrelyje ,,Knygy skleidimo
salygos ir formos“ (p. 115), ten tikslinga buvo déti ir informacija apie lietuvisky
knygy asortimenta knygyne. Pagristai daugiausia démesio skirta pirmajam lietuvis-
kam knygynui Kaune ir jo steigéjui Juozapui Naujaliui. Nepaliktas be démesio ir
antrasis lietuviskas knygynas Kaune — Onos Vitkauskytés, taciau pasitenkinta trum-
pa apzvalga (p. 224-225) tikriausiai dél to, kad apie §i knygyna jau buvo iSleidusi
monografija Aldona Zimnachaité. Koncentruota apzvalga pateikta ir apie Antano
Petronio knygyna (p. 226), Sv. Kazimieros draugijos knygyna (p. 228) ir apie kai
kuriuos kitus.

Kaip tam tikra Kauno ypatybe autore iSkéle privaciomis pastangomis jkurta
Lietuviy kataliky viesaja biblioteka (p. 233-237). Ne tik bibliotekos organizavimas,
bet ir jos fondy papildymas rémési privacia iniciatyva, dovanomis, be to, pasak
autores, ji buvo pazangiai tvarkoma Rusijos moksly akademijos bibliotekos Sankt
Peterburge pavyzdZiu. Skyrelyje apie bibliotekas autoré taip pat apraso ,,Dainos”
draugijos veikla (p. 240-243), nors apie Sios draugijos biblioteka-skaitykla informa-
cijos rado labai mazai. Gal ir vertéjo pateikti tik Sig informacija, nes apie pacia
,Dainos“ draugija, jos veikla gana daug rasyta jvairioje literatiiroje, jos nuopelnais
lietuviy kultirai netenka abejoti, todél kazin ar tikslinga dar kartg juos priminti. Tas
pat pasakytina ir apie Kauno lietuviy katalikiy motery draugija. O S$tai rasydama
apie ,,Saulés” draugijos biblioteka, autoré apzvelgé ir kai kuriuos ,,Saulés“ draugi-
jos veiklos momentus, nesusijusius su biblioteka, taciau labai svarbius jos fondy
formavimui (p. 244-248). Visa §i apzvalga neapkrauna nereikalingais faktais, vaiz-
dziai parodo ,,Saulés“ draugijos bibliotekos veikimo istorinj fona.
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IS asmeniniy biblioteky autore iSskiria ne tik daugeliui girdéta Adomo Jaksto
biblioteka, bet ir maZiau zinoma Sv. Kazimiero ir kity draugijy veikéjo Anupro
Vaitkeviciaus biblioteka, taciau norétysi, kad biity apraSyta ir daugiau to meto
lietuviy asmeniniy biblioteky (suprantama, autoré¢ pateiké tik rySkiausius jy pa-
vyzdzius).

Trumpas skyrelis apie knygos padéti Kauno mieste Pirmojo pasaulinio karo
metais galety biiti kaip iZanga paciai N. Lietuvninkaitei ar kitiems autoriams te¢siant
1918-1940 m. laikotarpio knygos kultiiros Kaune tyrinéjimus.

Iteikta 2007 m. geguzés men.
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